HUDSON VALLEY

LIGHTING GROUP

Hudson Valley Lighting | Troy Lighting | Mitzi | Corbett Lighting

A WARNING/cAUTION
«  DISCONNECT POWER BEFORE RE-LAMPING OR WIRING THE FIXTURE. READ ALL INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE STARTING INSTALLATION.

e TO AVOID THE RISK OF FIRE OR SHOCK, FIXTURE MUST BE INSTALLED IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE NATIONAL AND LOCAL ELECTRICAL/BUILDING CODES. THE INSTALLATION AND
MAINTENANCE OF THIS UNIT SHOULD BE COMPLETED BY A LICENSED ELECTRICIAN OR CERTIFIED FACTORY TRAINED TECHNICIAN.

. S\/A)\I.SIFHOSXI'I\IABE’RAOF_FI’_E% UTHIS LIGHTING FIXTURE CONTAINS CHEMICALS KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE CANCER, BIRTH DEFECTS, AND/OR OTHER REPRODUCTIVE HARM.

e UNPACK FIXTURE, PARTS AND PARTS BAG&J}QBEFORE DISCARDING THE CARTON. MAKE CERTAIN THAT ALL PARTS ARE FOUND. INSPECT THE FIXTURE PRIOR TO INSTALLATION FOR ANY
DAMAGE. HVLG DOES NOT PAY OR REIMBURSE ELECTRICIAN FEES. FIXTURE MAY NOT BE RETURNED ONCE IT HAS BEEN INSTALLED. SEE WARRANTY FOR EXCEPTIONS.

e PLEASE CLEAN WITH A SOFT, DRY CLOTH ONLY! DO NOT USE CLEANSERS.

A\ ATTENTION PRUDENCE
o DEBRANCHEZ L'ALIMENTATION AVANT DE REMPLIR OU DE CABLER LE LUMINAIRE. LISEZ COMPLETEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER L'INSTALLATION

e POUR EVITER LE RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE CONFORMEMENT A TOUS LES CODES ELECTRIQUES/DE CONSTRUCTION NATIONAUX ET
LOCAUX APPLICABLES. L'INSTALLATION ET LENTRETIEN DE CET APPAREIL DOIVENT ETRE EFFECTUES PAR UN ELECTRICIEN AGREE OU UN TECHNICIEN CERTIFIE FORME EN USINE.

e  CALIFORNIE PROP 65 : CET APPAREIL D'ECLAIRAGE CONTIENT DES PRODUITS CHIMIQUES CONNUS PAR L'ETAT DE CALIFORNIE POUR PROVOQUER LE CANCER, DES MALADIES CONGENITALES
ET/OU D'AUTRES DOMMAGES A LA REPRODUCTION. LAVER LES MAINS APRES UTILISATION.

e  DEBALLEZ LE LUMINAIRE, LES PIECES ET LE(S) SAC(S) DE PIECES. AVANT DE JETER LE CARTON. ASSUREZ-VOUS QUE TOUTES LES PIECES SONT TROUVEES. INSPECTEZ LE LUMINAIRE AVANT DE

L'INSTALLER POUR DETECTER TOUT DOMMAGE. HVLG NE PAIE NI NE REMBOURSE LES FRAIS D'ELECTRICITE. LE LUMINAIRE NE PEUT PAS ETRE RETOURNE UNE FOIS QU'IL A ETE INSTALLE. VOIR
GARANTIE POUR LES EXCEPTIONS.

e  VEUILLEZ NETTOYER UNIQUEMENT AVEC UN CHIFFON DOUX ET SEC ! N'UTILISEZ PAS DE NETTOYANTS.

A PRECAUCION ADVERTENCIA
e  DESCONECTE LA CORRIENTE ANTES DE VOLVER A ENCENDER O CONECTAR EL APARATO. LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION.
e PARA EVITAR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA, LA INSTALACION DEBE SER REALIZADA DE CONFORMIDAD CON TODOS LOS CODIGOS DE CONSTRUCCION / ELECTRICOS
NACIONALES Y LOCALES APLICABLES. LA INSTALACION Y EL MANTENIMIENTO DE ESTA UNIDAD DEBE SER REALIZADO POR UN ELECTRICISTA LICENCIADO O UN TECNICO CAPACITADO POR
UNA EN FABRICA CERTIFICADORA.

e CALIFORNIA PROP 65: ESTE APARATO DE ILUMINACION CONTIENE PRODUCTOS QUIMICOS QUE EL ESTADO DE CALIFORNIA SE CONOCE POR CAUSAR CANCER, DEFECTOS DE NACIMIENTO Y
/ U OTROS DANOS REPRODUCTIVOS. LAVARSE LAS MANOS DESPUES DEL USO.

e DESEMBALA LOS ACCESORIOS, REPUESTOS Y BOLSA (S) DE REPUESTOS. ANTES DE DESECHAR LA CAJA. ASEGURESE DE ENCONTRAR TODAS LAS PIEZAS. INSPECCIONE EL ACCESORIO ANTES
DE LA INSTALACION POR CUALQUIER DARO. HVLG NO PAGA NI REEMBOLSA LAS TARIFAS DEL ELECTRICISTA. EL ACCESORIO NO SE PUEDE DEVOLVER UNA VEZ QUE SE HAYA INSTALADO.
CONSULTE LA GARANTIA PARA EXCEPCIONES.

e LIMPIE CON UN PANO SECO Y SUAVE UNICAMENTE! NO USE LIMPIADORES.
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REPLACEMENT PART NAME

SHADE
CANDLE SLEEVE

FLORIAN
PTL4408
Installation Instructions

NUMBER

SHD-PTL4408
CDL-B44l1

FIXTURE INSTALLATION

2.

Slide the CANDLE SLEEVE (C) over the socket.

Screw the BULB (B) into the SOCKET of the fixture. THIS FIXTURE IS RATED FOR MAX 10 WATT LED
TYPE Bl LAMP. DO NOT EXCEED THE RECOMMENDED WATTAGE!

Place the SHADE (A) over the BULB (B).

Plug the CORD (D) into the wall outlet. Use the switch on the cord to turn the fixture on and off.



